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B coBpeMeHHBIX YCJIOBHSX pa3BUBAWOIIEHCA IVIO0ATU3aIuy, B3aMMOJEHCTBUS W JUajiora
KyJIbTYP aKTyaJIbHO OOpaTUThCA K HAYYHO-HCCIIEJIOBATEIHCKUM paboTaM B cdepe HCTOPHUKO-
JIMTHTBHUCTUYECKOTO aHAJIN3a Ha METO/IMYECKOM YpOBHe. B yueOGHOM oOydaromeM Ipoliecce Ipu
COBEPIIIEHCTBOBAHUM S3BIKOBBIX HAaBBIKOB OCOOBIH HHTEPEC JIMHTBHCTUYECKOTO COAEPIKAHUS
BBI3BIBAIOT Hay4YHBbIE PAOOTHI C MCTOPUYECKUM S3BIKOBHIM MaTepHasioM. B aToM ItaHe GoraThId
y4eOHBIM MaTepuasn mpezacTaBieH B pabotax O.B. Bosiociok, JOKTOpa HCTOPUYECKHUX HayK,
npodeccopa, akTUBHO paborarmomiero kak B Poccun, tak u B EBpome. Ee paboTsl o ucropun u
KysnbType EBpOmbI B HOBOe M HOBeIlllee BpeMs, B KOHTEKCTe B3aMMOOTHOIIEHHH Bocroka u
3anaza, 1ar0T OOIIUPHBIN TPAKTHYECKUH MaTepyuasl PU U3yUYeHUU UCITAaHCKOTO sA3bIKa [1].

Coopunk «Corpus Diplomatico Hispano-Ruso» [2], surepatypa ®pancucko ne Kepemo u
Busberac («La hora de todos»), Jlomnie ne Bera («El Gran Duque de Moscovia») Ha mpakTHYeCKUX
3aHATUAX MOTYT CTaTh OOBEKTOM U3YYEHUS CPABHHUTEJIHHOTO HCTOPUKO-JTUHTBUCTHYECKOTO
MaTepuaja O B3aMMOJEUCTBUH sA3bIKa Ha YPOBHE JUILJIOMATHUYECKUX OTHOIEeHWU [3]. Bri3piBaer
WHTEPEC ¥ HAIlOJIHEHHe JUIUIOMAaTUYEeCKUX JIOKYMEHTOB, KOTOpbIe IIPEJCTABJSAIOT COOOM
OTpa)KeHUEe B3aMMOOTHOIIIEHUH CTpaH. TeKCThI JAaHHBIX IOKYMEHTOB IIPE/ICTABJISIIOT UHTEPEC /I
JIMHTBUCTOB — IIEPEBOAYMKOB U HCCJIeJIOBaTeIed IMPOOJIeM MEeXKYJIbTYPHBIX KOMMYHUKAITUH,
ITOCKOJIBKY TIO3BOJISIOT IIPOHUKHYTH HE TOJIBKO B CYyTh UCTOPUYECKHUX COOBITUH YIIEAIINX BEKOB, HO
U B 0COOEHHOCTH MBINIUIEHUSI COBPEMEHHBIX UM Jitojieid. [1000HbIE TEKCTHI TaKKe OTPAKAT U
HaIMOHAJIbHbIE 0COOEHHOCTH MPOSIBJIEHUSA CBOUX CUMIIATHH, aHTUMATUH, HANEXK, COMHEHUN HX
aBTOPOB. [4] O TpyAHOCTAX MepeBo/ia TOBOPUT BO BCTYIIUTEIHHOU IJIaBe JOH MaHyasp Jcmazac
Byproc, pyKoBOJIUTEJIb HCIIAHCKO-PYCCKOU TPYIIIIBI YUEHBIX, UCCIE0BABIINX UCIIAHCKUE U PYCCKUE
nuruioMatudeckue okyMmeHThl XVII-XVIII BB. OTMeuaercs, B 4aCTHOCTH, TPY/HOCTH IoabOoOpa
IepeBO/TYeCKIX SKBUBAJIEHTOB, HECXOXKECTh YCTapeBIIel M COBPEMEHHOU pycckoi opdorpaduu,
HeO0OXOAMMOCTb COXPAaHUTh B COBDEMEHHOM TeKCTe (30ech — B UCIIAHCKOM) MHOKECTBO apXan3MOB,
He TOJJIeXallluX NepeBO/y, YUeCcTb U Iepe/laTh peainu. [[yia aHajm3a B IpeJjiaraeMoy craTbe
610 M36paHo muchbMo-uHCTpyKIusA Puiunma V rpady ae Bena (Instrucciones de Felipe V al
Conde de Bena, nombrado Ministro Plenipotenciario en Rusia 1741, Mayo, 30. Aranquez) [5].

B maHHOM TeKcTe NMpUBJIEKAaeT HHTEPEC B MEPBYIO OUepeab OOMIre U pa3HOOOpasue MOYEeTHBIX
Ha3BaHUN — MeTadop, HCIOJb3YEMBIX Ui 0003HAueHUs Poccuu. YBakeHHEe U BOCXHUIIEHHE
BhIpakatoTcsa @uimumnoM V 1o moBOAy OOIIUPHOCTH TEPPUTOPUH, CUJIBI BJIacTH — Dominio; Bcei
pycckoii 3HatH — Corte; abCOIOTHON ByIacTu — Imperio; Bcell pycCKOU 3HATH BO TJIaBe C IIApeM,
rocyzapcTBeHHbIM ctpoeM — Corte y Monarquia; mapcKoOW BJIACTH, CEMbH, POJCTBEHHUKOB —
Corona; Poccun kak MosuTUUECKON euHUIBI — Estado u Bcero pycckoro Haponaa — Pueblo. Takas
MeTadOPUYHOCTD IIPe/ICTaBsAeTCA BEChMa 3HaMeHaTeJIbHOU, MOCKOJIbKY BApUATHBHOCTD M0JI00pa
IIepeHOCOB 3HAUYEHUH 371eCh UPE3BhIUANHO IITUPOKA M OXBATHIBAET BCE BAXKHBIE CTOPOHBI CYIITHOCTU
roCyZlapCTBa, B YaCTHOCTH pycckoro. OmHaKo HamboJIblllee KOIm4ecTBO pas (6 pas) ynmorpebsieHO
coBpemenHoe st XVII-XVIII BB. Ha3BaHue — Moscovia. B m1aHHOU CBA3M MHTEPECHO OTMETHUTH
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MHKDOKOHTEKCTbI ymoTpebseHuss TomoHuMa Moscovia (MockoBus), ¢ OJHOU CTOPOHBI, H
paccMOTpeHHbIE BbIIIIEe Ha3BaHUSA — MeTadOPbI, C APYTOH.

Tomouum Moscovia BCTpedaeTcsi B OTPUIIATEIFHO OKPAIIEHHBIX MUKPOKOHTEKCTAX:

1) la remota situacion de la Moscovia (omdanennas cumyauyus e Mockosuu); 2) aleja los
reciprocos intereses (on omdainsem e3aumHbvle unmepecwt); 3) la distancia que media entre
Moscovia y Nuestros Dominios (Espafia), sin un gran interés en Nuestra alianza, Nos hace no
esperar el mayor de la suya (paccmostue, xomopoe pasdeasem Mockosuro u Hawu 84a0eHUs
(Hcnanuw) ocmasasiom 6e3 uHmepeca 8 HAweM aAbsIHCe, He OCMABAslem HAC 0xudamob
604bW020 UX UHMepeca) — B JIAHHBIX KOHTEKCTAX OTPAXKAETCS MEeCCHMHUCTUYECKOE HACTPOEHHE
Masipusia 110 MOBOJTy OTHOIIEHUH ¢ MocKoBUEH; B pszie ciydyaeB 0 MOCKOBHUHM TOBOPHUTCS B TOHE
BO3MOJKHOTO HCIIOJIb30BaHUsA APYKObI ¢ Hel: a)... a Nuestro vasallo a que le emprenden en
Moscovia, para no comprar de segunda mano (... Hawemy 8accanry 3anpemums 6 Mockosuu
nokynams ¢ pyk nodepx#canHozo); 6)... de que pierdan... los ingleses y holandeses, que son los que
disfrutan Nuestro trato (... wmo nomepswom... aHzauuame u 2041aHOUbL, KOMOPblE ABAAIOMCA
memu, Ko noab3yromes Hawum obpaweHuem); B) que conviertan estas mismas ganancias en
nuevo perjuicio Nuestro (umo npespamuau amu xce camvle 00x00bl 8 HOBbIU HaW Yywephb), T)... se
hacen de enemigos que son, casi forzosos, los més considerables enemigos (... oHu npespawaromes
80 8paz08, noumu 006s3amenvHo, U 6YOYm 3HAUUMEAbHBIMU 8PA2AMLL).

Jlasiee uzeT paccykaeHne 0 HeoOXOAUMOCTH CIEAUTh 3a STUMU JIBYMsA CTPaHAMHU — AHIJINEH U
Tosnanueii: a) miremos siempre con cuidado los progresos de estas dos naciones (6HumamenvHo
U NOCMOSAHHO c1edumb 3a deticmeusimu amux 0eyx Hayuil); 6) vigilemos en impedirlos en todas
partes (6HumamenvHo HabAOdamb U npensmMcmaeosams um 8eszde). 3aTeM cJieyeT UHCTPYKIIUSA O
Ha/I30p€ 32 B3AaUMOOTHOIIIEHUSMH MeXxay AHIINeH u ['outauauen, ¢ oJfHOH cTropoHbl, u de aquella
Monarquia (¢ moit moHapxueil) — c¢ napyrou. Poccusi He HazBaHa 371eCh «II0 UMEHH», YTO
COOTBETCTBYET O0IIEMY pa3/ipa’keHHOMY TOHY JOKYMEHTA TI0 IIOBO/Y AaHTJIMYAH U TOJUTAHIEB U UX
BPOK/IEOHOU  JleATEeIbHOCTH. MUHHCTPY TPEIUCHIBAETCS HE TOJbKO HAOII0AATh 32
B3aMMOOTHOIIIEHUSIMH COMTEPHUKOB VICITaHUU ¢ ee BO3MOYKHOM COIO3HUIIEH, HO U: a) contrastarlas
en la forma posible (8sodums ux npomusopeuus 8 803moxcHoil gpopme); 6) con singularidad las
que tuvieran relacién a los adelantamientos que nos perjudican (ocobenHo me, komopwle
nbimarmes onepedums HAC U Mem CamblM 8pedsam Ham); B)... es justo prevenir por cuanto
medios alcanza el arte... (... daemca npaso npedycmampusams, ocobeHHO, HMoO Kacaemcs
uckyccmea ...); r) seguir los pasos de los Ministros que mantienen en aquella Corte para
discubrirlos y embarazarlos. (c2edums 3a munucmpamu, xomopbie noddepicusarom ux npu 0sope,
umobbl 8bldamb ux u ouepHums) B ciydae, eciu AedcCTBUA COIEPHUKOB OyZlyT yCIIENTHBIMH,
JlaeTcs Cy1e/yiommas HHCTPYKIA: a)... que caminan y se acercan a conseguir sus intenciones, ... lo
avisaréis (nycms udym u oadxce npubaudxcaromes x ceoell yeau, ... Ha00 cOOOWUMD), U C HOMOHII)IO
rcmaHckoro muHucrpa B [lIBerun npeanuceiBaercs: ...formar alguna idea que discipe o enerve tan
prejudicial conferencia (gpopmuposams kaxkyro-mo uoero, KOMOPAs YHUHIMONCUM UAU USHYPUM
makas mpebyowan npedsapumenbHo20 peweHus KoHdeperHuusa). Jlajee nar0Tcss UHCTPYKITUU O
TOM, KaK IOCTYIIaTh B CIy4yae, ecid MOCKOBHUS PUMET cTOPOHY AHIinu u losutauauu:... en virtud
de las influencias de los ingleses y holandeses, deberéis contribuir a que rompa con Suecia (... ecau
nod 8AUSHUEM AH2AUYAH UAU 2011aHO0Ue8, 00NHCHBL HACTNOAMb HA PACMOPHCeHUU OMHOWEeHULL CO
Illgeyueil); nasnee peub UAET JaxKe O BO3MOXKHOH BOMHe: aunque nos cae muy distante la guerra,
que puede hacerse... (u xoms maneHbKOlU Kaxcemes U OMOANEHHOU B03MONCHOCbL BOUHDL...).
[TpeamnosiaraloTcs Tak:ke caMble OTPUIIATEIbHBIE BO3MOXKHBIE IIIATM PYCCKOTO TOCY/IapCTBa: Si no
solo no entra el Zar en los empecios de la Casa de Austria, sino que abraza los que contra ella
fomentamos... (u ecau Odaxce Ilapv He 8oiidem e uumepec /Jloma Ascmpuiicko2o, u oadxice
conausumes ¢ moil xoaauyuei, ¢ KOmMopoil Mvl npomusobopcmeyem...). Jlajsee MHUHHUCTDPY
IIpe/IJIaraloTCsl BO3MOKHBIE PhIYATH YIIPaBJIeHUs CUTyaned B caMoii MOCKOBUHU: recursos ... en la
misma Moscovia para contenerla... el Duque de Curlandia y el castigo de los Dolgoruki, (...
pecypcbl... 8 moil xe Mockosuu, 042 moz2o, umobbl codepxcams... 2epuoza KypasHouu u
Heobxo0umo 0aa Haxkasavus Jlon2opykux) Tpejjaraercs JeHcTBoBaTh: con alguna semilla de
aquellas alteraciones, no es imposible en cultivarla, para que brote y reverdezca (c nossiaexuem
Kaxux-aubo 3epeH mex uaMeHeHull, Hem HuYe20 He803MONCHO20 015 KYAbMUBUPOBAHUS HAWIUX
uHmepecos, 4mobwvl oHU pocau u 3eneHenu). B HCTpyKIIMU mo9epKUBAETCs, OJTHAKO, YTO: esta
maniobra, que debe ser siempre un lance desesperado (amom maHesp, komopbwlil doadxceH cmambs
Hagsce20a HeoHUOAHHBIM OPOCKOM U HAUAA0M), M HA 3TOM MaHEBPE He HACTAWBAOT.
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PaccmoTpeB KOHTEKCTBI yroTpebsieHUs: HasBaHus «Moscovia», MOXKHO OOHApY:KUTh, YTO
JIEKCYECKUE eIVHUIbI, COCTABJIAIONNE OKDPY)KEHHE [aHHOTO TOIOHMMAa, WUMEIT B OCHOBHOM
OTPHUIIATEIbHYI0 KOHHOTAIIMIO: OTAAJIEHHBbIN, yAISA0T, 6e3 OGOJIBIIIOr0 HHTEpeca — HE HMET
GOJIBIIIOrO UHTEPECA, HE O3KH/IATh.

OTMeTHUM JIeKCHUeCKOe HAIlOJTHEHUE, BhIpaskKaroliiee JaHHOoe oTHOoIleHue Mcnanuu kK MocKoBUM:
a) BHHMMATeJIbHO CJIEAWTh 3a IPOTPECCOM B OTHOIIEHUSX; HAOJ0AaTh, YTOOBI IIOMEIIATh,
MIPOTHBOIIOCTABJIATh HUX, I7I€ TOJBKO BO3MO’KHO, €CJIH OyAyT BPEAUTh HAIIUM OTHOIIEHUSM,
MpeAyIpPEK/IaTh; HACKOJIBKO JOCTAaHET HCKYCCTBO, PACKPBITh U CIYTaTh WX IUIAHBI, Pa3pylIUTh
BPEAHBIA COI03 aHIVIMYAH U TOJUIaHALEB (M UX BausHue Ha Poccuro); uroOwl (Poccust) mopBasa co
[IIBenueii; X0Ts M OTHAJIEHHAs!, HO BO3MOXKHAs BOUHA; ecyu L[aph CKJIOHUTCS B CTOPOHY HAIIUX
BparoB; 0) cjieayomiasi JIEKCHUecKas TPYIA COCTOUT W3 JIEKCUYECKHUX E€IVHUII, OTPAXKAIOIIUX
BO3MOJKHBIE HEJPYKECTBEHHbIE JeHCTBUA VIcaHWM 10 OTHOIIEHHWIO K MOCKOBHH: pecypchl B
camoii MockoBum, 4TOOBI y/Iep»KaTh ee; HaKa3aHHbIe J[OJTOpyKue; HCIOJIb30BaTh MaJleHIye
OCTAaTKM HEJIOBOJIbCTBA; KYJBTHBHPOBATH 3TO CEMEYKO, YTOOBI OHO POCIO U YKPEIUIAIOCH;
[OUEPKUBAETCA, OJHAKO, UTO STOT MaHEBD «KpalHAA Mepa — OTYasHHBIA OPOCOK», T. €.
OTHOIIIEHHE HE JIUIIEHO OCTOPOKHOCTU. B /TaHHOW CBSI3W WHTEPECHO OTMETUTh, UTO KOPOJIb,
yKa3blBasg Ha TaKWe BO3MOJKHbIE KOBapHble Imaru VICIIaHWMH 110 OTHOIIEHWI) K HOBOMY,
MPEATIOIOKUTENIBHO  Ipy»KecTBeHHOMY mapTHepy (Poccuu), ymotpebisier Meradopuueckoe
BBIpa’KEHUE «KYJIbTHBHPOBATh CEMEUKO, UTOOBI OHO POCJIO M YKPEIUISIJIOCh» BMECTO PE3KHUX CJIOB,
KOTOpbIE MOTJIH ObI IIEPEIaTh CYTh ATOTO YKa3aHUs — HCIIOJIH30BaTh U MYyCCHUPOBATh BHYTPEHHUE
MPOTHBOpEYHsl B caMoil Poccum, Wrpath Ha HEAOBOJBCTBE BJIMATEIBHBIX 0CO0 U T. MA. JJIS
ocyabyieHus1 CTpaHbl UBHYTPH. JKejaHWe MOHapXa CMSTYHUTh HEIPHUBJIEKATEJHHOCTH JJAHHOTO
IJIAHA TOBOPUT O TOM, UTO VcaHus oTHOCHIach K Poccuu ¢ HaieX 101 Ha COTPY/THUYECTBO.

Hrak, jlekcMuecKkoe I0Jie, KOTOpOoe MOXKHO 00O03HAauuTh Kak «Moscovia», ¢ TOYKH 3pEHUs
Hcnanckoro kopoJseBctBa XVIII B., BBIIVIAAUT AOCTAaTOYHO HETATMBHO, IMOCKOJIBKY HA HETO
Opocatot TeHb oTHOIIeHH:A Vcmanuu ¢ l'osutanaueit 1 AHranei; T. e. MOCKOBUs, paccMaTpuBaeMast
B COBOKYITHOCTH C STHMH Jiep:KaBaMH, IPEICTABJIAETCA JasKe OMACHOM /I MCIAHCKOH KOPOHBI,
XOTS camasi TJIaBHast YepTa 371eCh, KOHEUHO, HEYBEPEHHOCTh, HO C OTTEHKOM HaJIeK/IbI.

Kak y»e oTMeuasioch BBIIIIE, B TEKCTE JIOKYMEHTA UMEIOTCS U JIPYTHe Ha3BaHUs, IPUMEHSIeMbIe
II0 OTHOIIEHUIO K COBpeMeHHOU eMy crpaHe: VMmmnepus, JIBop, KopoHna, /lep:kaBa, Bianenus,
TocynapcrBo, Hapoz. /laHHOe jiekcuueckoe mosie (HA30BEM €ro «CTpaHa») BKJIIOUAET TaKKe U
IpaBUTesIel: Zar, Zarina, el Gran Duque, el Regente. B janHOM city4yae snuTeTsl, yroTpebisieMbie
JUIA OIHCAHUS 3TOH CTPAaHbl U €€ MOHAPXOB, BBIPA’KEHBI, B OCHOBHOM, IMpUJIaraTeJIbHBIMU B
IIPEBOCXOTHOM CTENEHU U JIUIID MTOJIOKUTEIbHOU KOHHOTAIIMHU. DTUM BbIPAXKAeTCsl BOCXUIIEHUE U
yBa)keHHe; KPOMe TOTO, MPUCYTCTBYeT TaKiKe JIEKCHKA, OTPAXKAMOIIAsi BO3MOKHBIE KOHKDETHBIE
nericrBus mexay Mcnanueidn 1 MocKOBHEH, T. €. TOTOBHOCTh K COTpyAHUYeCTBY: gloriosa conducta
del Zar Pedro (crasHas desmeavnocms uaps Ilempa), negocios mas arduos de Europa (camvie
HacywHble npobaemvt Eeponst); adelantado ventajosamente sus sucesores (npessowen ceoux
npeemHukos); paraje conveniente ya al adelantamiento de nuestras ideas (ydo6mwiii momenm,
4mobst npodsuHyms Hawu udeu); sujeto de nuestra eterna confianza ( 06sexm Hawie2o0 noAHO20
dosepus); la grandeza y disposiciéon de aquella Corte (6eauuue u pacnoaodceHue k¥ Ham mozo
dsopa); ministro mas habil (camwtii cnocobuwiii munucmp [Ocrepmasn]), el mayor contacto
(mecHetiwuil konmaxm), por la garantia que ofrecié la difunta Zarina (8 coomeemcmsuu c
2apaHmuamu, OaHHbMU Yyconwel uapuuell), con tan formidable potencia (¢ makotl
seauvecmeeHHoll depxcasoil); trabajaréis por todos los medios (pabomaiime ecemu cnocobamu),
proponer un trato de comercio (npedaoxcums mop2o8wvlii 0o2080p), atar algunos pactos que
favorezcan nuestras operaciones en la actual conyuntura de Europa (3axarouume dozosopul,
Komopbwle baazonpusmemaeosanu 6bl HAWUM 0eliCMeUsM C Y4emoM Co8peMeHHOll egponetickoll
KOHBIOHKIMYPbL).

BrickasbiBaeTcs TaK:Ke OlaceHue, YTo pycckuit MoHapx oTHeceTcs 6e3 604bUl020 uHmepeca K
Hawemy cor3y (sin un gran interés en nuestra alianza), B Takom ciy4dae, u Mbl He 6ydem oxcudamo
b6o1buoz0 unmepeca [co croporasl MockoBuu] (nos hace no esperar el mayor de la suya); omHako
Jlajiee CHOBa TOBOPHUTCA O 8bleodax 8 mopeosae (las ventajas del comercio), koTopeiMu Hemano
noawv3yromen pycckue (no poco se aplican los rusos) co spemen caasrozo Ilempa Anexceeguua
(desde la vida del glorioso Piotr Alexeyevich), moxker 6bITh, KOMNEHCUPOBAMb pasHoobOpasuem 8
desmenbHOCMU U 2apaHMusaMu, KOmopble OHU Ham npedaazarom (compensar la diversion,
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garantia, que nos ofrezcan), no menvweil mepe, npocums Helimpaaumema (cabe el pedir una
neutralidad), komopwtil 6ydem nam ouens noaesen (que nos sera muy util).

JIMHTBUCTUYECKUHM aHa/JIN3 HAyIHO-MCCIEI0BATEIbCKAX PAbOT I03BOJIAET IMPOBOAUTH
Pa3HOCTOPOHHIOW Y4YeOHYIO [IeATeJIbHOCTh C NPUMEHEHWEeM WHHOBAIMOHHBIX Y4eOHBIX
TEXHOJIOTUH W Ha IPaKTHKe IPUMEHSTh Pa3/IMYHbIE METO/I0JIOTHUECKHE MOAXOAbI (Hanp. «TpH
CTyJIa», «IECTh IIJIATI»).
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Abstract. The article is focused on historic-linguistic analysis of diplomatic
documents of XVII-XVIII centuries, studies toponyms, metaphors,
microcontexts and vocabulary of historical language material. UDC 811. 11-
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